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UZIVATELSKA PRIRUCKA

Dokladne si precitajte tento navod a postarajte sa o to, aby ste Uplne pochopili jeho obsah pred tym, ako za¢nete prevadzku tohto zariadenia prvy krat.

Slovendéina



| Délezité upozornenie
Odseky zacinajuce znakom A uvadzaju délezité pokyny, tipy alebo podmienky pre nasledujice nastavenia.

Pre vaSu vlastnu bezpecnost a optimalny vykon zariadenia si pred inStalaciou precitajte bezpecnostné pokyny.

Kompatibilita s vyrobkami, softvérom a sluzbami tretich stran nie je zaru¢ena. Nemézeme niest zodpovednost za akékolvek Skody
alebo straty, ktoré utrpite pri obsluhe, pouzivani alebo pripojeni k nekompatibilnym zariadeniam alebo aplikaciam.

Nahravanie a prehravanie obsahu na tomto alebo inom zariadeni si moze vyzadovat povolenie od vlastnika autorskych prav alebo
inych takychto prav ohladom tohto obsahu. Je vasSou povinnostou zabezpecit, aby vaSe pouzivanie tohto alebo iného zariadenia
bolo v sulade s platnou legislativou o autorskom prave vo va$ej krajine. V tychto pravnych predpisoch najdete viac informacii o
prisluSnych pravnych a regulacnych nariadeniach alebo kontaktujte vlastnika prav obsahu, ktory chcete prehravat alebo nahravat.
Precitajte si tieto pokyny.

Dodrziavajte vSetky pokyny.

Dbajte na vSetky varovania. l ' K
Uschovajte si tieto instrukcie.

VSetky prava vyhradené. ( n
| Bezpeénostné pokyny

Pre zaistenie bezpe€ného a spravneho pouzivania tohto vyrobku, vZzdy konajte v sulade s nasledujucimi pokynmi, aby ste tym
zabranili nebezpe&nym situaciam a poskodeniu zariadenia:

Symbol blesku s hrotom Sipu v rovnostrannom trojuholniku upozorfiuje uzivatela
A na pritomnost neizolovaného ,nebezpecného napatia“ vo vnutri pristroja, ktoré

NEBEZPECENSTVO URAZU Y X . o . , MR
mdbze byt dostatocne silné na to, aby predstavovalo riziko Urazu elektrickym

ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE

- — = prudom.
VYSTRAHA: PRE ZNIZENIE RIZIKA URAZU ELEKTRICKOU
ENERGIOU, NEODSTRANUJTE KRYT (ANI S ew g . , . ’ "
ZADNY). VO VNUTRI SA NENACHADZAJU A Symbol vykri¢nika v rovnostrannom trojuholniku ma za ulohu upozornit
ZIADNE UZIVATELOM OPRAVITELNE CASTI, pouzivatela zariadenia na pritomnost déleZitych informacii o prevadzke a
SERVIS. udrzbe v dokumentacii, ktora je priloZzena k zariadeniu.
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Urcené pouzitie a okolité podmienky pre toto zariadenie

Toto zariadenie je uréené na premietanie obrazovych a prenos zvukovych signalov, umiestnené na stole, v domacom alebo
kancelarskom prostredi. Nesmie byt pouzivany v miestnostiach s vysokou uroviiou vihkosti alebo prachu. Zaruka je platna iba v
pripade pouzivania podla pokynov uréenych vyrobcom.

AUPOZORNENIE

Vysoka vlhkost' a koncentracia prachu moze viest k presakovaniu elektrického prudu v pristroji. Znizenie nebezpecenstva vzniku
poZiaru alebo zasahu elektrickym prudom:

- Nevystavujte zariadenie dazdu, vlhkosti, kvapkajucej alebo striekajucej vode a nekladte nadoby naplnené tekutinou, napriklad
vazy, pohare a podobne na alebo nad jednotku.
- Nedotykajte sa zariadenia mokrymi rukami.

- Nevystavujte priamemu pdsobeniu klimatizacie a po cely ¢as udrZiavajte zariadenie mimo dosahu horiacich svie€ok a inych
zdrojov otvoreného plamena.

Pri prenose zariadenia z chladného prostredia do teplého prostredia, nechajte ho minimalne jednu hodinu vypnuté, aby ste zabranili
kondenzécii. Ak ho pouzivate vonku, uistite sa, Ze je chraneny pred vihkostou.

Ak si vS§imnete nieco nezvyc€ajné, okamzite vytiahnite zastréku.
V pripade poziaru predovsetkym pouzite CO, plynovy alebo praskovy hasiaci pristroj. Ak tieto hasiace pristroje nie su pristupné,
pred pouzitim vodného hasiaceho pristroja sa ho pokuste izolovat’ od elektrickej siete.

Nikdy neumiestriujte laserové kino na nestabilné miesto. Laserové kino by mohlo spadnut a spdsobit vazne zranenie alebo smrt.
Mnohym zraneniam, najma deti, je mozné predist dodrziavanim nasledujucich jednoduchych opatreni:

- Pouzivajte skrinky alebo stojany odporu¢ané vyrobcom laserového kina.

- Pouzivajte len taky nabytok, ktory bezpecne udrzi laserové kino.

- Uistite sa, ze laserové kino nepresahuje okraj oporného nabytku.

- Neumiestiujte laserové kino na vysoky nabytok (napriklad skrine alebo kniznice) bez ukotvenia nabytku aj laserového kina ku
vhodnej opore.

- Neumiestriujte laserové kino na latku alebo iné materialy, ktoré sa nachadzaju medzi laserovym kinom a opornym nabytkom.
- Poucte deti o nebezpecenstvach lezenia na nabytok, aby sa dostali k laserovému kinu alebo jeho ovladacim prvkom.
Pri uschovani alebo premiestfiovani vasho stic¢asného laserového kina by ste mali pouzit' tie isté opatrenia, ako st uvedené vysSie.
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B Napadjanie elektrickou energiou

Nespravne napatie moze poskodit zariadenie. Tento pristroj
pripojte iba na napajanie so spravnym napatim a frekvenciou,
ktoré je uvedené na typovom S§titku, pomocou dodavaného
kabla.

Sietova zastr¢ka musi byt lahko pristupna, aby bolo mozné
zariadenie kedykolvek odpoijit. Ak je pristroj pripojeny k
elektrickej zasuvke, pristroj je pod napatim, aj ked je v
pohotovostnom rezime.

Odporuca sa, aby tato jednotka bola umiestnena na vyhradenom
obvode.

- Nepretazujte napajacie zasuvky pripojenym prilis vela
spotrebi¢ov do rovnakej zasuvky. Pretazenie stenovej
zasuvky, predlZzovacej Snury, atd. je nebezpecné a mbdze
dojst k zasahu elektrickym pradom a k poZiaru.

Po vypnuti napajania ho do 5 sekdnd znovu nezapinajte. Casté
vypinanie/zapinanie napajania v kratkom ¢asovom obdobi moze
spbsobit abnormalne spravanie zariadenia.

B Elektricka zastréka a napajaci kabel

- Nedotykajte sa napajacieho kabla mokrymi rukami.

- Nepokladajte tazké predmety na napajaci kabel. Vedte
kabel tak, aby nebol zalomeny alebo poloZzeny cez ostré
hrany, nebol pristipeny alebo zasiahnuty chemikaliami.
Napajaci kabel s poskodenou izolaciou méze spbsobit’ Uraz
elektrickym prudom a poZziar.

- Pri odpajani tahajte za zastréku, nie za kabel. Pri zatiahnuti
sa kabel mbze poskodit a spdsobit’ skrat.

- Neumiestiujte sietovy kabel v blizkosti objektov s vysokou
teplotou.

- Nepremiestiiujte zariadenie s napajacim kablom, zapojenym
do zasuvky.

- Nepouzivajte poskodeny alebo uvolneny napajaci kabel
alebo poSkodenu sietovu zasuvku.

- Nepouzivajte iny napajaci kabel, iba ten, ktory je dodavany s
tymto zariadenim.

B Ventilacia vzduchu a vysoké teploty

Zariadenie instalujte iba na miesto, ktoré je spravne odvetrané a
skontrolujte, ¢i ma po bokoch miniméalne 20 cm volného miesta
a 15 cm volného miesta za zadnou €astou jednotky na cirkulaciu
vzduchu. Nadmerné teplo a zabranenie ventilacie by mohli
viest k vzniku poziaru alebo k pred€asnému zlyhaniu niektorych
elektrickych komponentov.

- Neblokujte ventilaéné otvory novinami, obrusmi, zaclonami,

atd.
- Nesuste oble€enie atd. na hornej strane pristroja.



- Davaijte pozor, aby ste sa nedotykali ventilacnych otvorov,
pretoze sa moézu zahriat.

- Nevkladajte cudzie predmety do zariadenia cez vetracie
otvory.

B Upozornenie na uvolfiovanie vyparov

Novy nabytok, koberce, farba, stavebné materialy a elektronika
moézu do ovzdusia uvolfiovat chemické latky. Po nastaveni

a prvom zapnuti zariadenia mbzete poc€as niekofkych hodin
pozorovat mierny zapach. Je to preto, ze niektoré komponenty
zariadenia sa po prvykrat zohreju. Materialy, ktoré pouzivame,
pine spifiaji environmentalne poZiadavky a predpisy. Vase
zariadenie funguje spravne a uvolfiovanie vyparov sa ¢asom
zredukuje.

m Dozor

- Nedovolte detom hrat’ sa bez dozoru v blizkosti zariadenia.
Mohli by ho prevratit, stréit dole ¢i stiahnut z povrchu podstavca
a niekoho zranit.

- Nenechavajte spustené zariadenie bez dozoru.

B Hlasitost

Hlasna hudba a zvuky mézu viest k nevratnému poskodeniu
vasho sluchu. Vyhnite sa extrémnej hlasitosti, a to najma pocas
dlhého Casového obdobia a pri pouziti sluchadiel.

Ak pocujete hluk bubnovania v uSiach, znizte hlasitost alebo
docCasne prestarite pouzivat sluchadla.

B Burky a blesky

Pocas burky vytiahnite zo zariadenia zastr¢ku napajacieho kabla
a vSetky pripojené anténne kable. Prepatie, spdsobené udermi
blesku, mbéze cez anténovy systém ako aj cez zasuvku v stene
poskodit zariadenie.

B Dlhodobé nepouzivanie

Pokial je zastréka napajacieho kabla zapojena do zasuvky pod
prudom, zariadenie bude odoberat energiu aj v pohotovostnom
rezime. Napajaci konektor a v8etky pripojené kable antény v
priebehu dlhych obdobi nepritomnosti by mali byt odpojené.

m Cistenie a starostlivost

UPOZORNENIE:
Pred Cistenim zariadenia odpojte napajaci kabel.
Zariadenie, projekéné platno a dialkovy ovladac Cistite len
pomocou jemnej, vihkej, Cistej a farebne neutralnej tkaniny.
Nepouzivajte Zziadne chemikalie.
- Nevystavujte povrch repelentom, rozpustadlam, riedidlam
alebo inym prchavym latkam. M6zu zhorsit kvalitu povrchu.
- Nestriekajte vodu ani iné kvapaliny priamo na zariadenie.
Tekutina vo vnutri televizora, mbze viest k poruche
zariadenia.
- Povrch obrazovky je upraveny a mozno ho lahko poskodit.
Davaijte pozor, aby ste ho neposkriabali vasimi nechtami
alebo inymi tvrdymi predmetmi.



- Tiez v pravidelnych intervaloch utierajte zastréku suchou
handri¢kou.

B Servis/Opravy

Nikdy nedemontujte kryt/zadnu stranu zariadenia; nenachadzaju
sa tam ziadne Casti opravitefné uzivatelom. V&etok servis
ponechaijte kvalifikovanému servisnému technikovi.

m Obal
Udrzujte materialy proti vlhkosti a plastoveé vrecka mimo dosahu
deti.

Plastové obaly mézu spbsobit’ udusenie a material proti vihkosti
je 8kodlivy pri poziti. Pri nahodnom poziti vyvolajte u pacienta k

B Zmena

V ziadnom pripade sa tento vyrobok nepokusajte upravovat.
Neopravnené upravy mozu viest k strate zaruky tejto jednotky,
mdbzu spbsobit’ Uraz elektrickym prudom a poziar.

B Batérie do Dialkového ovladania
- Pri nespravnej instalacii méze dojst k uniku elektrolytu, ku
korézii a k vybuchu.
- V pripade vymeny batérie pouzivajte totoZzny alebo
ekvivalentny typ.
- NemieSajte staré a nové batérie.
- NemieSajte rozne typy batérii.

- Nepouzivajte dobijacie batérie.
- Barérie nepalte ani neskratujte.
- Dbaijte na riadnu likvidaciu batérii.

- Batérie nevystavujte nadmernému teplu ako je slne¢né
svetlo, ohen alebo podobne.

B Uzemnenie vonkajSej antény

Ak pouzivate vonkaj$iu anténu, uistite sa, ze anténny systém je
chraneny proti prepatiu a statickému naboju.

B Likvidacia
Najdete v Casti pre recyklaciu tohto navodu.

B Laser

Nepozerajte sa priamo do objektivu, ked' je toto zariadenie
zapnuté, pretoze laserové svetlo méze poskodit’ vas zrak!

- Tento vyrobok sa dodava s laserovym modulom. Nepokusajte
sa ziadnym spo6sobom upravovat toto zariadenie, inak moze
viest k zraneniu os0b.

RG2

Ako pri kazdom inom zdroji jasného svetla, NEPOZERAJTE
SA DO LUCA IEC 62471-5: 2015

LASEROVE ZARIADENIE TRIEDY 1

A =459 ~471 nm /519 ~ 531 nm /635 ~ 651 nm

VInova dizka 459 ~ 471 nm /519 ~ 531 nm / 635 ~ 651 nm
LASEROVE ZARIADENIE TRIEDY 1 IEC 60825-1: 2014



UPOZORNENIE:

PouZzivanie inych ovladacich prvkov alebo vykonavanie uprav
a inych postupov, nez su uvedené v tomto dokumente, méze
mat za nasledok vystavenie sa nebezpe¢nému laserovému
Ziareniu.

- Ak je toto zariadenie vyZaduje opravu, prosim, noste
ochranné okuliare na ochranu pred laserovym lu¢om s
optickou hustotou OD 4 alebo vy$$ou, pre vinovu dizku
459 — 651 nm.

- Na zariadenie neumiestnujte nadoby obsahujucu vodu,
napriklad kozmetiku alebo tekuté lieky.

- Ak sa do zariadenia dostane akykofvek predmet alebo
voda, odpojte toto zariadenie od elektrickej siete a obratte
sa na servisnych pracovnikov spolo¢nosti Hisense.

- Na zariadenie nekladte zdroj otvoreného ohna. (napr.
horiace sviecky). Uchovavajte mimo dosahu tepla a
horucich povrchov.

- Nevystavujte batériu priamemu slneénému Ziareniu alebo
svetlu sviecky.

O

(zem).

- Dbajte na to, aby vetracie otvory na oboch stranach
nezakryvali Ziadne predmety, aby sa zabranilo prehriatiu
vnutri zariadenia.

- Aby ste predisli skratu, poSkodeniu vyrobku alebo urazu
elektrickym prudom, nepouzivajte Ziadne ostré predmety
ani kov pri kontakte s portami alebo inymi otvormi na
laserovom kine.

- Ak sa toto zariadenie nachadzalo v teplejSom prostredi,
nechajte najprv odparit' vSetku vytvorenu kondenzaciu
PRED zapnutim pristroja.

- Nedovolte detom, aby stupali alebo liezli na to zariadenie.
- NEUMIESTNUJTE Ziadny predmet nad alebo pred objektiv,
pretoZe laserové svetlo moze spdsobit, Ze sa objekt stane

horlfavym.

- Pravidelne distite objektiv Cistou handri¢kou a predtym, ako
zacnete, skontrolujte, Ci je laserové kino vypnuté.

. Striedavé napétie: tento symbol znamena, Ze menovité napatie oznatené symbolom je striedavé napatie.

Vyrobok triedy Il: tento symbol oznacuje, Ze zariadenie nevyZaduje pripojenie ochranného bezpecnostného uzemnenia



BlahoZeldme k nakupu vasho nového laserového kina! Va$e laserové kino si nastavite pomocou niekolkych
jednoduchych krokov, uvedenych v tomto navode.

Dalsie podrobnosti najdete na oficialnej webovej stranke spolognosti Hisense.
Obrazok produktu je len orientac¢ny, aktualny vyrobok sa méze lisit vo vzhlade.
Casti softvérovychfunkcii sa menia s aktualizaciou systému.
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* Nedovolte detom, aby stupali alebo liezli na to zariadenie.
« NEUMIESTNUJTE Ziadny predmet nad alebo pred objektiv, pretoZe laserové svetlo moze spdsobit, Ze sa objekt stane horlavym.
» Pravidelne Cistite objektiv Cistou handri¢kou a predtym, ako zagnete, skontrolujte, €i je laserové kino vypnuté.

Zoznam prisluSenstva

» Laserové kino x 1 » Navod na obsluhu laserového kina x 1

» Dialkovy ovladac x 1 » Eurdpsky zarucny list na laserové kino x 1

* AAAbatérie x 2 » Suprava na Cistenie objektivu x 1

* Rukavice na manipulaciu s laserovym kinom x 2 » 2 bloky v tvare pismena C

* Napéajaci kabel x 1 * Pokyny na inStalaciu bloku v tvare pismena C
» KIu€ na nastavenie spodnej Casti laserového kina x 1 » Konektor RCA na AV kabel x 1

» PredlZzovaci kabel na jeden USB x 1

Dalsie polozky, ktoré sa dodavaju s laserovym kinom v samostatnom baleni
» Zobrazovacie projekéné platno (volitelné prisluSenstvo)*
» Suprava konzol nastenného drziaka (volitelné prislusenstvo)*

* DalSie polozky, ktoré vam budu dodané na zaklade vasej objednavky.

POZNAMKA: prislugenstvo sa méZe liit od vyssie uvedeného zoznamu z dévodu réznych modelov, krajin/regiénov, pozrite si vrecko s
aktualnym prislusenstvom.



Schéma laserového kina

{ [ ) 7;
| | v
‘—E 7 e — T JJ = " Vetracie otvory

Indikator napajania |

o ® o
IR RAROiRAN)
U AEADAD)
IO

u Iy

6 6 UL ODE00000B0000NMIIND
= K R

Prijimac¢ dialkového ovladania

Senzor ochrany o¢i

Objektiv s laserom Tlacidlo napajania

Detekcia cudzich predmetov

Dérazne odporu€ame, aby s tymto zariadenim, pri jeho premiestiiovani z jedného miesta na druhé, manipulovali dvaja
ludia. Pri manipulacii s tymto zariadenim dbajte na ochranu objektivu.



KROK 1. Montaz projekéného platna

Informacie o instalacii projekéného platna najdete v prislusSnej inStalacénej prirucke k projekénému platnu!

KROK 2. Instalacia laserového kina

Dérazne odporu€ame, aby s tymto zariadenim, pri jeho premiesthovani z jedného miesta na druhé, manipulovali dvaja
ludia. Pri manipulacii s tymto zariadenim dbajte na ochranu objektivu.

Pred umiestnenim laserového kina odporu€ame pripojit vSetky kable k portom na zadnej strane laserového kina. (Audio,
video, ethernetové kable a externé zariadenia nie su sucastou.)

Skontrolujte, ¢i ste vybrali spravne kable pre porty a &i su pevne pripojené. Uvolnené pripojenia mézu ovplyvnit kvalitu
obrazu a farby.



Ethernet (na pripojenie k internetu budete potrebovat smerovac)
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POZNAMKY:
Predtym, ako vlozite/vyberiete modul Cl+ skontrolujte, ¢i je laserové kino vypnuté. Potom vlozZte Cl kartu do modulu Cl+ podla pokynov
poskytovatela sluzieb.

Opakovane nevkladajte a nevyberajte Common Access Module, pretoZze by mohlo ddjst’ k poSkodeniu rozhrania a spésobeniu poruchy.
Cl+ modul a kartu si musite zaobstarat od poskytovatela sluzieb pre kanaly, ktoré chcete sledovat.

Vlozte Cl+ modul s kartou SmartCard v smere vyzna¢enom na module a SmartCard.

V niektorych krajinach a regiénoch Cl+ nie je podporovana; poradte sa so svojim autorizovanym predajcom.



POZNAMKY:
Pri pripojeni pevného disku alebo USB hub-u, vzdy pripojte napajaci adaptér
pripojeného zariadenia z dévodu jeho napajania. Pri presiahnuti celkovej
spotreby elektrického prudu méze déjst k poSkodeniu. Maximalny odber pradu
USB 1.1 a USB 2.0 zariadeni je 500 mA.
Pre individualny neStandardny vysokokapacitny mobilny pevny disk plati, ze
ak je jeho impulzny prud vacsi alebo rovny 1 A, méze spdsobit restartovanie

DIGITAL

AUDIO OUT UsB 2
o service [ laserového kina alebo jeho zablokovanie. Laserové kino ho preto nepodporuije.
s “= : USB port podporuje napatie 5 V.
! HDMI3 HDMI 2 '
| Kesonz - dkesorz | Na jednoduchSie pripojenie a odpojenie pouzite predizovaci kabel USB (sucast
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LAN (Kablové nastavenie)
Laserové kino pripojite do siete tak, ze prepojite port LAN na zadnej strane laserového kina s externym modemom alebo
smerova¢om pomocou kabla LAN (Ethernet/Cat 5). Pozri obrazok nizSie.
PORT laserového kina
IP zdiela¢ (Router) Externy modem

=
(s DHCP serverom) (ADSL / VDSL / Kablové TV)

o] ]

LAN

FEEEETEEE C . coum o= )
[F LAN kabel LAN kabel @ Modemovy kabel

Nastavenie bezdrotovej siete
Na bezdrétové pripojenie laserového kina do siete budete potrebovat bezdrétovy smerovac¢ alebo modem. Pozri obrazok nizSie.

N — — 4 Bezdrétovy LAN adaptér
AT = ! .
zabudovany v laserovom kine

POZNAMKY:
Pre pouzitie bezdrétovej siete je nutné pouzit zabudovany bezdrotovy LAN adaptér, pretoze televizor nepodporuje externy USB

sietovy adaptér.

Ak bezdrétovy smerovac podporuje protokol DHCP, laserové kino pripojite k bezdrétovej sieti jednoduchSie.

Ak pouzijete iny systém zabezpecenia, ako su systémy uvedené nizSie, nebude s laserovym kinom fungovat.

Systém zabezpecenia: WPA, WEP, WPA2.

Aby bolo zabezpecené plynulé fungovanie siete, vzdialenost medzi smerovaéom a laserovym kinom musi byt mensia ako 10

metrov.
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AVAROVANIE: nedostatocny vetraci priestor spésobi

Zapojte napajaci kabel do sietovej zasuvky. b . ) ) i
prehriatie alebo poSkodenie tohto zariadenia.

Stlacenim tlac¢idla napajania POWER zapnete laserové kino.
* Neblokujte vetracie otvory a neumiestnujte na zariadenie
Ziadne predmety.
)\ * Neumiestfujte toto zariadenie do Ziadneho uzkeho,
PE— uzavretého alebo slabo vetraného priestoru.

Laserovy lu¢
-:HIM 1

Na nasledovnom nakrese su zobrazené minimalne hodnoty
vzdialenosti, ktoré je potrebné ponechat volné, aby bolo
zariadenie spravne vetrané.

A

Napajaci kabel

g H

L T LT L L L AL LU LS L U T LU LY

20 cm

Ennnmnnnnnn



KROK 3. Uprava zobrazovacieho obrazu a platna

Postupujte podla pokynov uvedenych nizSie, len ak sa vztahuju na vasu situaciu.

POZNAMKA: pred nastavenim sklopte drZiaky konzoly na stenu tak, aby projekéna obrazovka bola zvisle vyrovnana. Otagaijte
noZickami tak, ale nepozerajte sa priamo do objektivu, ked je laserové kino zapnuté, pretoze laserové svetlo moéze poskodit vas
zrak!

VYROVNAJTE SPODNU CAST OBRAZU S PROJEKCNYM PRISPOSOBTE SPODNU CAST OBRAZU PROJEKCNEMU
PLATNOM PLATNU

Ak je spodna Cast obrazu nizSie na lavej strane a vysSie na pravej < Ak je obraz posunuty na lavu stranu, presurite laserové kino
strane, otocte pristroj proti smeru hodinovych ruci¢iek (dolava). doprava.

|
1
1
I
i
I
L

Ak je obraz posunuty na pravu stranu, presunte laserové

kino dolava.
\
\
\
\
\
A

S e

Ak je spodna Cast obrazu nizSie na pravej strane a vysSie na lavej
strane, otocte pristroj v smere hodinovych ruci€iek (doprava).

=1




* Ak je spodna Cast obrazu SirSia ako projekéna obrazovka,
potom laserové kino posurite blizSie k obrazovke.

Ak je spodna Cast obrazu uz8ia ako projekéna obrazovka,

potom laserové kino posurite dalej od projekénej obrazovky.

POZNAMKA: ubezpeéte sa, Ze spodna &ast obrazu stale
zostava rovnobezna s projek&nou obrazovkou. Ak nie, otacajte
laserové kino podfa predchadzajucich pokynov.

NASTAVENIE PRAVEHO HORNEHO ROHU OBRAZU

1. Ak je horna Cast obrazu niz8ia na lavej strane a vy3Sia na
pravej strane, vtedy pomocou klt¢a otolte prednu pravu
nozi¢ku a zadnu pravu nozic¢ku v smere hodinovych ruciciek
(doprava) tak, aby boli v rovnakej vyske.

zadna prava nozicka
.

——
2. Teraz otacajte laserové kino proti smeru hodinovych ruciciek

(dolava), aby bola spodna ¢ast obrazu rovnobezna s
projekénou obrazovkou.

B

predna prava nozicka

3. Opakujte kroky uvedené vyssie, az kym vrchna €ast obrazu
nebude rovnobezna s projekénym platnom.



4. Ak sa pravy horny roh po nastaveni nachadza vnutri
projekénej obrazovky, pomocou kfu¢a otocte prednu aj
zadnu pravu noziCku proti smeru hodinovych ruciciek
(dolava) na rovnaku vysku a otacajte laserové kino v smere
hodinovych ruciciek (doprava), aby bol obraz rovnobezny s
projekénou obrazovkou.

NASTAVENIE LEFT LAVEHO ROHU OBRAZU

1. Ak je horna Cast obrazu vy$Sia na lavej strane a nizSia na
pravej strane, vtedy pomocou klt¢a otocte prednu aj zadnu
favu nozi€ku laserového kina v smere hodinovych ruciciek
(doprava) tak, aby boli v rovnakej vyske.

zadna lava nozicka

predna lava nozicka

"

2. Teraz otacajte laserové kino v smere hodinovych ruciciek
(doprava), aby bola spodna €ast obrazu rovnobezna s
projek&nou obrazovkou.

oo

3. Opakujte kroky uvedené vyssie, az kym vrchna Cast obrazu
nebude rovnobezna s projekénym platnom.

4. Ak sa lavy horny roh po nastaveni nachadza vnutri projekéne;j
obrazovky, pomocou klu¢a otocte prednu aj zadnu lavu
nozicku proti smeru hodinovych ruciCiek (dofava) na rovnaku
vySku a otacajte laserové kino proti smeru hodinovych
ruciciek (dolava), aby bol obraz rovnobezny s projekénou
obrazovkou.



PRISPOSOBTE VRCHNU CAST OBRAZU PROJEKCNEMU
PLATNU

Ak je horna Cast obrazu SirSia ako projekéna obrazovka, vtedy
pomocou klu€a otocte lavu aj pravu prednu noZicku laserového
kina v smere hodinovych rugic¢iek (doprava).

>

|
|
|
I

Ak je horna Cast obrazu uzsia ako projekéna obrazovka, vtedy
pomocou kluc¢a otacajte pravu aj lavu zadnu noziku laserového
kina v smere hodinovych rucic¢iek (doprava), az kym lavé aj
pravé okraje obrazu nebudu rovnobezné s okrajmi obrazovky.
Dalej posurite projektor dalej od projekéného platna, aby ste
napasovali obraz na Sirku projekéného platna.

Ak su zadné nozi¢ky uz na maximalnej vyske, otocte lavu a
pravu prednu nozicku proti smeru hodinovych ruciciek (dofava).

Otocit zadné nozicky v smere Otocit' stredovu prednt nozicku proti
hodinovych ruci¢iek (doprava) smeru hodinovych ruciciek (dolava)



KROK 4. Nastavenie dialkového ovladada

TLACIDLA NA DIALKOVOM OVLADACI LASEROVEHO KINA

POZNAMKA: oznagenie tlagidiel sliZi len na referendné udely. Skuto&ny vzhiad dialkového ovladaéa, ktory je stiastou laserového kina, sa méze
liSit od tohto nakresu.

@ 00 @R G O

=)

O | ™t |neur
1 2 3
4 5 6

Hisense

©®

QL G ©

@ Tlacidlo napajania a pohotovostného rezimu: Zobrazenie domovskej obrazovky
zapnutie/pohotovostny rezim

(2 Zapnutie/vypnutie funkcie teletextu @ Zmena hlasitosti
@® Zmenit kanal (hore/dolu)

@ Stimenie alebo obnovenie zvuku laserového
kina

@) Vyber vstupnych zdrojov
@) Vyberte kanal alebo zadaite ¢isla

@ Zobrazenie elektronického programového @ APLIKACIA: rychly pristup k aplikacii
sprievodcu (rezim DTV) 88: vSetky aplikacie
Poznamka: informacie, uvedené na tomto
mieste, sa budu liSit’' v zavislosti od krajiny/
regionu.

(&) Zobrazenie zoznamu kanalov na obrazovke

@ Specialne funkéné tlacidia

Zobrazenie ponuky

(® Poda schémy na obrazovke pouzite A/ v | </
> a OK na ovladanie prehravania obsahu

OK — Potvrdenie vyberu

@D Alv]<]>-Umoziuju navigaciu v

ponukach OSD a Upravu systémovych
nastaveni podla vasich preferencii

@ Navrat na predchadzajice miesto v ponuke
alebo aplikacii

(33 Ukongenie menu

POZNAMKA: priloZené dialkovy ovladag sa bude lisit v zavislosti od modelu, krajin/regiénov.
Skontrolujte informacie podla skuto¢ného dialkového ovladaca vo vrecku s prislusenstvom.
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TLACIDLA NA DIALKOVOM OVLADACI LASEROVEHO KINA

POZNAMKA: oznagenie tlagidiel slizi len na referenéné udely. Skutoény vzhiad dialkového ovladaéa, ktory je sti¢astou laserového kina, sa méze
liSit’ od tohto nakresu.

®
0]

QR ©® 0 Q

@ | TExT | NnePUT

11213
4|56
7189

Hisense

OBReE® POEEE® ©® OO

@ Tlagidlo napajania Ukonéenie menu
@ Zapnutie/vypnutie funkcie teletextu @ Zmena hlasitosti
@ Vyber vstupnych zdrojov @ Zobrazenie domovskej obrazovky

@ Prijem hlasu (Tato funkcia je podporovana @ Zmenit kanal (hore/dolu)
iba v niektorych krajinach alebo regiénoch.)

@ Tlagidla s Cislami — priamy vyber kanalu @ Stimenie alebo obnovenie zvuku laserového
alebo zadanie Cisla kina

@ Zobrazenie elektronického programového =:2 - vSetky aplikacie
sprievodcu (rezim DTV) APLIKACIA: rychly pristup k aplikacii

Poznamka: informacie, uvedené na tomto
mieste, sa budu liSit’ v zavislosti od krajiny/
regionu.

@ Zobrazenie zoznamu kanalov na obrazovke @ Stlaenim aktivujete mikrofén (Tato funkcia je
podporovana len v niektorych krajinach alebo

regiénoch.)
Specialne funkéné tlagidla @) Rezim médii
(9 Zobrazenie ponuky @2 APLIKACIA: rychly pristup k aplikacii

Poznamka: informacie, uvedené na tomto
mieste, sa budu liSit’' v zavislosti od krajiny/
regionu.
Podla schémy na obrazovke pouzite A/ v [ </
> a OK na ovladanie prehravania obsahu
@ alv]<[>-Umoziuju navigaciu v
ponukach OSD a uUpravu systémovych
nastaveni podla vasich preferencii
(2 OK — Potvrdenie vyberu
@ Navrat na predchadzajice miesto v ponuke
alebo aplikacii
POZNAMKA: priloZené dialkovy ovladaé sa bude lisit v zavislosti od modelu, krajin/regiénov.
Skontrolujte informacie podla skutoéného dialkového ovladaca vo vrecku s prislusenstvom.
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. Stlacte spina¢ a puzdro na batérie sa
automaticky vysunie.

. Vlozte dve batérie velkosti AAA.
Uistite sa, aby konce batérii (+) a
zodpovedali oznaéeniam (+) a (-)
uvedenym v priestore pre batérie.

)

. Zatlacte puzdro na batérie spat do
dialkového ovladaca.

" POZNAMKA: pri niektorych modeloch
otvorte posunutim zadného krytu.

DOLEZITE INFORMACIE O DIALKOVOM OVLADACI A
BATERIACH

Batérie odovzdajte na miesto ur€ené na likvidaciu. Nehadzte
batérie do ohna.

Staré batérie ihned vyberte, aby sa predislo vyteCeniu batérii
do kazety na batérie.

Ak dialkovy ovladag nebudete dlhSiu dobu pouzivat, potom z
neho vyberte batérie.

Chemikalie obsiahnuté v batérii mézu spdsobit’ vyrazku.

V pripade, zZe batérie vyte€u, kazetu na batérie vy istite
handri¢kou. Ak sa vam chemikalie dostanu na pokozku,
okamZite ju oplachnite.

NemieSajte spolu staré a nové batérie.

NemieSajte spolu alkalické, Standardné (uhlikovo-zinkové)
alebo dobijatelné (NiCd, NiMH atd.) batérie.

Nepouzivajte dialkové ovladanie, ak sa prehrieva alebo je
horuce.

Okamzite zavolajte naSe stredisko podpory na webove;j
stranke kontroly.

INFORMACIE O ROZSAHU DIALKOVEHO OVLADANIA

Dialkovy ovlada¢ funguje az do vzdialenosti 8 metrov od
prednej strany laserového kina. (Tato vzdialenost sa plati pre
infracervené prostriedky v nesparovanom stave.)

Uhol dialkového ovladania: ak snimac dialkového ovladaca
povazujeme za najvyssi bod vzdialeny 6 metrov, horizontalny
uhol ovladania je v rozmedzi +30°, kym vertikalny uhol je v
rozmedzi +15°. (Tento uhol plati pre infracervené zariadenia
vV nesparovanom stave.)

SPAROVANIE DIALKOVEHO OVLADACA (LEN PRE DIALKOVY
OVLADAC BLUETOOTH)

1. Po zapnuti sparujte dialkovy ovladac s laserovym kinom.

Dialkovy ovlada¢ udrziavajte vo vzdialenosti do 3 metrov od
laseroveho kina. Na spustenie parovania stlacte a podrzte
tlacidlo [ & ] aspon na 3 sekundy.

. Ak bolo sparovanie dialkového ovladaca uspesné, zobrazi

sa na obrazovke potvrdenie. Ak sparovanie nebolo Uspesné,
zobrazi sa sprava o nedspesnom sparovani. Zopakujte krok 1.

POZNAMKY:

Ak sa na dialkovom ovladaci vyskytla neznama chyba,
mohlo to byt spésobené ruSenim. Pokuste sa odstranit to, ¢o
sposobuje rusenie, a ovladac znova sparujte.

Ak sa vyskytla neznama chyba v dialkovom ovladaci, ked je
napajanie z batérie normalne, skuste vybrat batérie a stlacit
fubovolné tlacidlo po dobu 1 ~ 2 sekund, potom by mal
dialkovy ovladac¢ fungovat normailne.

Ked je laserové kino v pohotovostnom rezime, dialkovy
ovladac s laserovym kinom sa nedéd sparovat.



KROK 5. Pokracujte cez Menu nastavenia
projekcnej plochy

REZIM PROJEKCIE
Ak potrebujete preklopit obrazok zhora nadol alebo zlava + + + +
doprava, vyberte ReZim projekcie.

AUTOMATICKA GEOMETRICKA KOREKCIA
Pred pouzitim funkcie automaticka geometricka korekcia

Zarovnavacia mriezka

skontrolujte, &i su laserové kino a vase mobilné zariadenie 4. Na mobilnom zariadeni kliknite na ,+* a odfotografujte celu
pripojené k rovnakej sieti Wi-Fi. obrazovku a obrazok. NajlepSie vysledky dosiahnete, ak
1. Umiestnite laserové kino a podra potreby pouZite budete stat asi 3 metre (10 stdp) od obrazovky a pouZijete
vyrovnavacie nozicky, aby sa celé zobrazenie zmestilo na rezim na Sirku.
projek&nu obrazovku. 5. Kliknite na polozku ,nahrat” na vaSom mobilnom zariadeni

na dokoncenie automatickej geometrickej korekcie.

MANUALNA GEOMETRICKA KOREKCIA

Vyberte body a posurite tak, aby sa premietany obraz zmestil

na obrazovku.

POZNAMKA:

Manualna geometricka korekcia sa da pouzit len v niektorych modelu/

krajinach/regiénoch.

/A 1. Stlacenim tlacidiel A/ v/ </ > na dialkovom ovladaci posurite
zaostrenie a stlacenim tlacidla OK vyberte bod, ktory
potrebujete upravit.

. DIhé stla¢enie A/ v [ <[> tlacidiel: rychle nastavenie
premietaného obrazu;

Kratke stlaCenie A/ v /<[> tlacidiel: presné nastavenie
premietaného obrazu.

7%

2. Vyberte Dalej na pokradovanie.

3. Naskenujte QR kéd pomocou mobilného zariadenia a 2
zacnite automaticki geometricku korekciu. Po nacitani
aplikacie sa na laserovom kine zobrazi zarovnavacia
mriezka.



3. Stlacenim tlacidla © uloZte nastavenie a mézete vybrat
dalSie body na upravu obrazu.

Ak chcete vratit' poziciu obrazu na vyrobné nastavenie, vyberte

na obrazovke tlacidlo Resetovat.

OCHRANA OCIOCHRANA OCI

Aby ste chranili o¢i, nechajte zapnuti Ochranu o&i a nepozerajte
sa do objektivu. Ak sa k projektoru pribliZite prili$ blizko, svetelny
vystup sa po odpocitani 5 sekund do€asne vypne.

KROK 6. Nastavenie laserového kina

Akonéahle ste s premietanym obrazom spokojni, vyberte
moznost ,Nastavenie laserového kina“ na konfiguraciu dalSich
nastaveni, vratane sietového pripojenia.

Vyberte jazyk, v ktorom sa m& zobrazovat

JaZyk menu.

Rezim
laserového kina

Vyberte ,Domaci rezim*“ alebo ,Predvadzaci
rezim*.

Rez_nm . Vyber ,Rezimu projekcie”.
projekcie
Ak laserové kino automaticky nerozpozna
ethernetové pripojenie, potom pouzite
Bezdrotova bezdrétovu siet, ktoru si vyberte zo
siet’ zobrazeného zoznamu, pricom mézete

pridat’ aj skrytu siet. Po dokonceni prejdite
na dalSiu obrazovku.

Krajina

Vyberte krajinu, v ktorej budete laserové
kino pouzivat.

Casové pasmo

Vyberte miestne ¢asové pasmo podla
vasho regionu.

Automaticka
geometricka

Vyberom moznosti Potvrdit vymazete
aktualne nastavenia a spustite aplikaciu

korekcia automatickej geometrickej korekcie.
Na pouzivanie tohto zariadenia sa vztahuje
licenéna zmluva koncového pouzivatela.
Ak nebudete suhlasit' s licenénou zmluvou
. .. koncového pouzivatela, vypnu sa vSetky
Iz'r'::ﬁlr:;;na inteligentné funkcie tohto zariadenia.
koncového MézZete si vybrat, Ci chcet_e za_pnl]t’
pouzivatela alebo vypnut kazdy typ z inteligentnych
funkcii. Kliknutim na poli¢ko kazdého
typu inteligentnej funkcie poskytujete
svoj suhlas s prisluSnymi vyhlaseniami/
podmienkami o ochrane osobnych udajov.
VylepSené prezeranie mbze automaticky
upravit rezim obrazu a zvukovy rezim tak,
aby sa zhodoval s aktualnym obsahom
VylepSené zobrazenym na tomto zariadeni v pripade,
prezeranie ze ho sluzba automatického rozpoznavania
obsahu rozpozna.
(Tato funkcia sa da pouzit iba v niektorych
modeloch.)
gabsrf az\?ev nkig Prepojte svoje laserové kino s u¢tom
e VIDAA.
uctu VIDAA




Udrzba

* Nedotykajte sa tohto zariadenia, ked je v prevadzke alebo prave vypnute, pretoZze méze byt horuce.

» Neutierajte toto zariadenie olejom, pretoze by mohlo dbjst k poskodeniu vonkajSieho povrchu alebo poskodeniu farby. DIhodoby
kontakt s gumovymi alebo etylénovymi vyrobkami méze spdsobit’ Skvrny na tomto zariadeni.

» Ak je vonkajsSia strana laserového kina zadpinena, laserové kino vypnite a utrite navihéenou makkou handri¢kou.

* Nedotykajte sa objektivu rukami.

» Nedotykajte sa ani neutierajte objektiv oby€ajnou Cistiacou handrickou. Na odstranenie prachu z objektivu pouzite vyfukovaci
balénik na prach. Mastnota, Spina a odtlacky prstov by mali byt starostlivo profesionalne oCistené pomocou optickej Cistiacej
handri¢ky, papierovych vreckoviek na objektiv alebo profesionalnych Cistiacich roztokov, aby nedoslo k zni¢eniu optickej vrstvy a
nebola ovplyvnena kvalita obrazu.

» Ak chcete zariadenie vypnut, stlacte tladidlo Napajania na dialkovom ovladaci. NepreruSujte napajanie priamo, ked zariadenie
pracuje.

Rychle tipy na rieSenie problémov
Ak sa vyskytne problém s laserovym kinom, vypnite ho a znova zapnite. Ak sa tym problém nevyrieSi, potom si pozrite dalSie rady nizsie.

Pri zapnuti laserového kina trva niekolko sekund, kym sa zobrazi obraz. Je to v poriadku?
Ano, je to v poriadku. Laserové kino sa spusta a vyhladava informacie o predchadzajucich nastaveniach.

Svetelny vystup projektora je vypnuty.
Ak v tomto pripade indikator napajania 5-krat zablika na Cerveno, skontrolujte, ¢i nie je okienko na detekciu cudzich predmetov
zakryté alebo Ci sa neza$pinilo. Ak ano, odkryte alebo opatrne vycistite okienko na detekciu cudzich predmetov.

Ziadny zvuk ani obrazok

1. Skontrolujte &i je napajaci kabel pripojeny do elektrickej zasuvky, ktora je pod napatim.

2. Stlacenim tlac¢idla Napajania @ na dialkovom ovladaci prepnete zariadenie z 'Pohotovostného' rezimu.
3. Skontrolujte, ¢i kontrolka LED svieti alebo nie. Ak ano, potom je laserové kino napajané.
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K laserovému kinu mam pripojeny externy zdroj, ale nespustil sa Ziadny obraz a/alebo zvuk.
1. Skontrolujte spravne pripojenie vystupu na externom zdroji a spravne pripojenie vstupu na laserovom kine.
2. Presvedcte sa, Ci ste urobili spravny vyber vstupného rezimu prichadzajiceho signalu.

Obraz je normalny ale bez zvuku
1. Skontrolujte nastavenie hlasitosti.
2. Skontrolujte ¢i nie zapnuty rezim 'Stimit".

Zvuk ide, ale nie je Ziadny obraz alebo len €ierno-biely obraz

1. Ak je obraz Ciernobiely, odpojte laserové kino od elektrickej zasuvky a po 60 sekundach ho znova zapojte.
2. Skontrolujte &i je hodnota Farba nastavena na 50 alebo viac.

3. Vyskusajte rozne kanaly laserového kina.

Zvuk a alebo obraz je skresleny alebo je zvineny

1. Na laserové kino mézu mat vplyv iné elektrické zariadenia. Vypnite vSetky zariadenia, ktoré su v blizkosti a presurite ich dalej od
laserového kina.

2. Zasunte sietovu zastréku laserového kina do inej elektrickej zasuvky.

Zvuk a obraz su nejasné alebo sa zasekavaju
1. Ak pouzivate externu anténu, skontrolujte nasmerovanie, polohu a pripojenie antény.
2. Nastavte smer vasej antény alebo opatovne nastavte kanal alebo urobte jemné ladenie kanala.

Kryt z umelej hmoty vytvara ,klikajuci® typ zvuku
Praskanie mdze byt spésobené zmenami teploty laserového kina. Tato zmena spdsobuje, Ze sa skrifa laserového kina roztahuje
alebo zmrstuje, o spbsobuje tento zvuk. Je to normalny jav a laserové kino je v poriadku.

Nefunguje dialkovy ovladac

1. Skontrolujte, &i je laserové kino stale napajané a funkéné.
2. Vymerite batérie v dialkovom ovladaci.

3. Skontrolujte, ¢i su batérie spravne nainstalované.



Specifikacie vyrobku

Nazov modelu 120" laserové kino

24,0 x 6,1 x 13,6 palcov

e (8 U ) (610 x 155 x 346 mm)

Hmotnost’ 24,7 Ibs (11,2 kg)
Aktivna velkost’ obrazovky (Uhlopriecka) | 120 palcov
RozliSenie obrazovky 3840 x 2160
Audio vykon 2x20W
Spotreba elektrickej energie 320 W
Napajanie 120-240 V ~ 50/60 Hz
Systémyna | Analégové PAL-D/K, B/G, I, SECAM-D/K, B/G
prijem signalu | pigitaine DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2
Model WF-M668-UWP1
Rozsah frekvencii 24 ~2,4835 GHz
Specifikacia 515~ 5,85 GHz
modulu 2,4 ~2,4835 GHz 16 dBm
':i‘:zt:’fm’el 515 ~525GHz 14 dBm

Vystupny vykon (max.) 5,25 ~ 5,35 GHz (DFS pasmo) 14 dBm
5,49 ~ 5,71 GHz (DFS/TPC pasmo) 14 dBm
5,725 ~ 5,85 GHz (mimo EU) 14 dBm
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: Model WF-M668-UWP1
Specifikacia
modulu Rozsah frekvencii 2,4 ~2,4835 GHz
Bluetooth
Vystupny vykon (max.) 2,4 ~ 2,4835 GHz, Trieda 1, 6 dBm

. L. Model ERF6A64 /| ERF6B64H
Specifikacie
dialkového Rozsah frekvencii 2,4 ~2,4835 GHz

ladac
oviadaca Vystupny vykon (max.) | 2.4 ~2,4835GHz 5 dBm

Teplota: 41 °F - 104 °F (5 °C - 40 °C)
Environmentalne podmienky Vihkost: 20% - 80% RH
Atmosféricky tlak: 86 kPa - 106 kPa

RGB / 60 Hz (640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768)
YUV / 60 Hz (480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p)

HDMI vstup YUV / 50 Hz (576i, 720p, 1080, 1080p)

3840 x 2160 / 24 Hz, 3840 x 2160 / 25 Hz, 3840 x 2160 / 30 Hz
3840 x 2160 / 50 Hz, 3840 x 2160 / 60 Hz

Spotreba energie v pohotovostnom <2,0W
rezime pri zapojeni v sieti

Spotreba energie v pohotovostnom rezime | <0,5W

Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Bluetooth BT5.0

Vyhlasenie: vSetky vyrobky, Specifikacie vyrobkov a Udaje sa mézu bez predchadzajiceho upozornenia zmenit, za iéelom zlep$enia spolahlivosti,
funkénosti, dizajnu a iné.
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Recyklacia / Licencie
Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni

(smernica OEEZ)

Eurépska smernica 2012/19/EU

Batérie

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale

oznacuje, ze tento vyrobok nesmie byt likvidovany
spolu s domovym odpadom. Namiesto toho je vasou
povinnostou likvidovat uz nepouzitelné zariadenie jeho
odovzdanim na uréenom zbernom mieste pre recyklaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.
Separovany zber a recyklacia nepouzitelnych zariadeni
pri ich likvidacii pomdze chranit prirodné zdroje a zaisti,
aby bol recyklovany spésobom, ktory neposkodzuje
[udské zdravie a zivotné prostredie. Pre viac informacii
o tom, kde mézete odovzdat vysluzené zariadenia na
recyklaciu, sa obratte na obecny urad, komunalne sluzby
alebo na obchod, kde ste vyrobok zakupili.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

V sulade so smernicou o batériach, pouzité batérie by
nemali byt likvidované ako domaci odpad. Likvidujte
svoje batérie v zbernych nadobach, $pecifickych pre
tento ucel v maloobchodnych predajniach.

X1

DOLBY
ATMOS
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RoHS (Smernica o obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok)
Eurépska smernica 2011/65/EU

Tato eurdpska smernica obmedzuje pouzivanie
nebezpeénych a nebezpecnych latok, ktoré su
tazko recyklovatelné.

To umoznuje lahku recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni a prispieva k
bezpecnosti Zivotného prostredia.

Latky obsiahnuté v tomto produkte st v sulade
so smernicou o nebezpecnych latkach.

Nazvy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia
Interface a HDMI logo su ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc.
v Spojenych Statoch a dalSich krajinach.

Vyrobené v licencii Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Atmos a dvojity-D symbol st ochranné
znamky spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Doverné nepublikované diela. Autorské pravo
© 2012-2019 Dolby Laboratories. VSetky prava
vyhradené.



ZJEDNODUSENE VYHLASENIE EU O ZHODE

Spolo¢nost’ Hisense Visual Technology Co., Ltd. prehlasuje, Zze typ radiového zariadenia [120L9GE / 120L9 / 120L9G
/ 120L9GA / 120L9GB / 120L9GC / 120L9GCH / 120L9GTUK / 120L9GTUKA / 120L9GTUKB / 120L9GTUKC /
120L9G-A12 / 120L9G-B12 / 120L9G-C12 / 120L9G-D12 / 120L9GCH-A12 / 120L9GCH-B12 / 120L9GTUK-A12 /
120L9GTUK-B12 / 120L9GTUK-C12 / 120L9GTUK-D12 / ERF6A64 / ERF6B64H] je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto intemetovej adrese: http://global.hisense.com/downloads.

Pre Velku Britaniu:
ZJEDNODUSENE VYHLASENIE UK O ZHODE

Spolo¢nost Hisense Visual Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, ze typ radiového zariadenia [120L9GE / 120L9 /
120L9G / 120L9GA / 120L9GB / 120L9GC / 120L9GCH / 120L9GTUK / 120L9GTUKA / 120L9GTUKB / 120L9GTUKC
/ 120L9G-A12 / 120L9G-B12 / 120L9G-C12 / 120L9G-D12 / 120L9GCH-A12 / 120L9GCH-B12 / 120L9GTUK-A12 /
120L9GTUK-B12 / 120L9GTUK-C12 / 120L9GTUK-D12 / ERF6A64 / ERF6B64H)] je v sulade s predpismi o radiovych
zariadeniach 2017. Uplné znenie vyhlasenia o zhode UK je k dispozicii na tejto internetovej adrese: http://global.
hisense.com/downloads.
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